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1. ИЗМЕНЕНИЯ В ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВЕ 
ОБ ОБЩЕСТВАХ С ОГРАНИЧЕННОЙ 

ОТВЕТСТЕННОСТЬЮ  
 
1 июля 2009 г. вступили  в силу поправки, 

внесенные в законодательство об обществах с 
ограниченной ответственностью Федеральным 
законом от 30.12.2008 г. N 312-ФЗ. Учитывая, что 
общество с ограниченной ответственностью 
является в России самой распространенной 
организационно-правовой формой, важность и 
значимость внесенных изменений очевидна. В 
этой связи представляем вашему вниманию 
краткий обзор наиболее важных изменений в 
законодательном регулировании правового 
статуса обществ с ограниченной 
ответственностью. 
 

1. Терминология 
 
Внесены изменения в терминологию 

закона. Понятие «вклад в уставный капитал» 
заменено понятием «доля в уставном капитале», 
понятие «учредительный договор» - понятием 
«договор об учреждении общества с 
ограниченной ответственностью». 

 
2. Учредительные документы 
 
Учредительный договор исключен из числа 

учредительных документов. С 01.07.2009 г. 
учредительным документом  является только 
устав. Договор об учреждении общества 
заключается в письменной форме и 
представляет собой договор о совместной 
деятельности, направленный на создание 
общества с ограниченной ответственностью. 
Данный договор не имеет характера 
учредительного документа. В новой редакции 
закона об обществах с ограниченной 
ответственностью предусмотрена солидарная 
ответственность учредителей по обязательствам, 
связанным с учреждением общества и возникшим 
до его государственной регистрации. 

 
 
3. Уставный капитал и оплата долей 
 
Установлен фиксированный размер 

уставного капитала общества с ограниченной 
ответственностью – не менее чем десять тысяч 
рублей. 

 

1.ÄNDERUNGEN IN DER GESETZGEBUNG 
ZU GESELLSCHAFTEN MIT BESCHRÄNKTER 

HAFTUNG 
 
Am 01.07.2009 sind Änderungen in der 

Gesetzgebung zu Gesellschaften mit beschränkter 
Haftung durch das Föderalgesetz vom 30.12.2008 N 
312-FZ in Kraft getreten. Da die Gesellschaft mit 
beschränkter Haftung die verbreiteste rechtliche 
Organisationsform in Russland darstellt, sind die 
verabschiedeten Änderungen von großer Bedeutung 
und Tragweite. Daher geben wir Ihnen im Folgenden 
einen kurzen Überblick über die wichtigsten 
Änderungen der Gesetzgebung, die den rechtlichen  
Status von Gesellschaften mit beschränkter Haftung 
reguliert.  

 
 
1. Terminologie 
 
In die Terminologie des Gesetzes wurden 

Änderungen eingebracht. Der Begriff „Einlage ins 
Stammkapital“ wurde durch den Begriff „Anteil am 
Stammkapital“, der Begriff „Gesellschaftsvertrag“ 
durch den Begriff „Vertrag über die Gründung einer 
Gesellschaft mit beschränkter Haftung" ersetzt. 
 
 2. Gründungsdokumente  
 

Der Gesellschaftsvertrag zählt fortan nicht 
mehr zu den Gründungsunterlagen. Seit dem 
01.07.2009 stellt allein die Satzung die 
Gründungunterlage dar.  

Der Vertrag über die Gründung einer 
Gesellschaft wird in schriftlicher Form geschlossen 
und stellt einen Vertrag über die gemeinsame 
Tätigkeit zum Zweck der Gründung einer  
Gesellschaft mit beschränkter Haftung dar. Dieser 
Vertrag ist keine Gründungsunterlage. Die neue 
Gesetzesfassung geht von einer 
gesamtschuldnerischen Verantwortung der 
Gesellschafter bezüglich der Verpflichtungen, die in 
Zusammenhang mit der Gründung der Gesellschaft 
bis zu deren staatlicher Registrierung entstehen, 
aus. 
 

3. Stammkapital und Bezahlung der Anteile 
 
Die festgelegte Mindesthöhe des 

Stammkapitals einer Gesellschaft mit beschränkter 
Haftung beträgt 10.000 Rubel.  
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Оплата долей в уставном капитале может 
осуществляться деньгами, ценными бумагами, 
другими вещами или имущественными правами 
либо иными имеющими денежную оценку 
правами. 

 
Если номинальная стоимость или 

увеличение номинальной стоимости доли 
участника общества в уставном капитале 
общества, оплачиваемой неденежными 
средствами, составляет более чем 20 000 руб., в 
целях определения стоимости этого имущества 
должен привлекаться независимый оценщик.  

 
Уставом общества могут быть установлены 

виды имущества, которое не может быть внесено 
для оплаты долей в уставном капитале 
общества. 

 
Договором об учреждении общества теперь 

могут быть предусмотрены штрафные санкции в 
отношении учредителя общества, не 
исполнившего надлежащим образом 
обязательства по оплате своей доли в уставном 
капитале. 

 
Доля учредителя общества, если иное не 

предусмотрено уставом общества, 
предоставляет право голоса только в пределах 
оплаченной части принадлежащей ему доли. 

 
4. Договор об осуществлении прав 

участников общества 
 
Одним из наиболее важных изменений 

является введение в российское 
законодательство института соглашения 
участников общества о порядке осуществления 
ими своих прав участников общества.  

 
Теперь участники общества с ограниченной 

ответственностью вправе заключить договор об 
осуществлении прав участников общества, по 
которому они обязуются осуществлять свои 
права определенным образом или 
воздерживаться от осуществления указанных 
прав.  

 
Например, участники общества могут 

принять на себя обязательство голосовать 
определенным образом на общем собрании 
участников общества, согласовывать вариант 
голосования с другими участниками, продавать 
долю или часть доли по определенной данным 

Die Bezahlung der Anteile am Stammkapital 
kann durch Geld, Wertpapier, andere Gegenstände, 
Vermögensrechte oder anderweitige Rechte, die 
einen Geldwert besitzen, erfolgen.  

 
 
Falls der Nennwert oder eine Erhöhung des 

Nennwerts des Anteils des Gesellschafters am 
Stammkapital nicht durch Geldmittel bezahlt wird 
und mehr als 20.000 Rubel beträgt, muss zur 
Bewertung dieses Vermögens ein unabhängiger 
Gutachter herangezogen werden.  

 
 
In der Satzung der Gesellschaft können 

Vermögensarten, die nicht zur Bezahlung der Anteile 
am Stammkapital eingebracht werden kann, 
festgelegt werden.  

 
Im Vertrag über die Gründung der Gesellschaft 

mit beschränkter Haftung können nun Strafen für die 
Gesellschafter, die ihren Verpflichtungen bezüglich 
der Anteilszahlung am Stammkapital nicht 
nachgekommen sind, vorgesehen werden.  

 
Der Anteil eines Gesellschafters an der 

Gesellschaft gewährt nur im Rahmen des gezahlten 
Teils des dem Teilhaber Gesellschafter gehörenden 
Anteils Stimmrecht, wenn nicht anders in der 
Satzung der Gesellschaft vorgesehen 

 
4. Vertrag über die Wahrnehmung der 

Rechte der Gesellschafter 
 
Eine der wichtigsten Änderungen ist die 

Einführung des in der russischen Gesetzgebung 
neuen Rechtsinstituts der Übereinkunft der 
Gesellschafter über das Verfahren der 
Wahrnehmung ihrer Rechte. 

 
Die Gesellschafter einer Gesellschaft mit 

beschränkter Haftung sind nun berechtigt, einen 
Vertrag über die Wahrnehmung der Rechte der 
Gesellschafter abzuschließen, der sie verpflichtet, 
ihre Rechte auf eine bestimmte Weise 
wahrzunehmen oder von der Wahrnehmung der 
genannten Rechte abzusehen.  

 
Die Gesellschafter können beispielsweise die 

Verantwortung auf sich nehmen, in einer bestimmten 
Weise auf der Gesellschafterversammlung 
abzustimmen, sich auf eine Abstimmungsart mit den 
anderen Gesellschaftern zu einigen, einen Anteil 
oder einen Teil des Anteils zu durch besagten 
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договором цене и (или) при наступлении 
определенных условий, а также могут установить 
порядок осуществления иных прав, связанных с 
деятельностью общества. Такой договор 
заключается в письменной форме путем 
составления одного документа, подписанного 
сторонами. 
 

5. Выход участников из общества 
 
 
Право участников на выход из состава 

общества ограничено. Выход участников из 
общества с ограниченной ответственностью 
допустим только в том случае, если такое право 
предусмотрено уставом общества. Не 
допускается выход участников из общества, если 
в результате такого выхода в обществе не 
останется ни одного участника. 

 
6. Ведение списка участников общества 
 
На общества с ограниченной 

ответственностью возложена обязанность вести 
список их участников с указанием сведений о 
каждом участнике общества, размере его доли в 
уставном капитале общества и ее оплате, а также 
о размере долей, принадлежащих обществу, 
датах их перехода к обществу или приобретения 
обществом. 
 

7. Преобразование общества  
 
Общество с ограниченной 

ответственностью может быть преобразовано не 
только в хозяйственное общество другого вида, 
но и в хозяйственное товарищество или 
производственный кооператив. 

 
8. Переход доли 
 
Существенно изменены положения закона 

об обществах с ограниченной ответственностью, 
регулирующие вопросы перехода доли или части 
доли участника общества в уставном капитале 
общества к другим участникам общества и 
третьим лицам. 

 
Новыми правилами установлено, например, 

что участник общества, намеренный продать 
свою долю или часть доли в уставном капитале 
общества третьему лицу, обязан известить в 
письменной форме об этом остальных 
участников общества и само общество путем 

Vertrag vereinbarten Preis und/oder bei Auftreten 
bestimmter Umstände zu verkaufen sowie eine 
Weise der Wahrnehmung anderer Rechte, die mit 
der Tätigkeit der Gesellschaft verbunden sind, 
festzulegen. Ein solcher Vertrag wird in schriftlicher 
Form durch die Erstellung eines Dokuments, das von 
den Vertragspartnern unterzeichnet wird, festgelegt.  

 
5. Austritt der Gesellschafter aus der 

Gesellschaft  
 
Das Recht der Gesellschafter, aus der 

Gesellschaft auszutreten, ist begrenzt.  Der Austritt 
der Gesellschafter aus der Gesellschaft mit 
beschränkter Haftung ist nur zulässig, wenn ein 
solches Recht in der Satzung der Gesellschaft 
vorgesehen ist. Ein Austritt der Gesellschafter ist 
nicht zulässig, wenn im Ergebnis nicht mindestens 
ein Gesellschafter in der Gesellschaft bleibt.  

 
6. Führung einer Liste der Gesellschafter 
 
Jede Gesellschaft mit beschränkter Haftung ist 

verpflichtet, eine Liste ihrer Gesellschafter mit 
Angaben zu jedem Gesellschafter, der Höhe seines 
Anteils am Stammkapital der Gesellschaft sowie der 
Zahlung und der Höhe der Anteile, die der 
Gesellschaft gehören, mit Datum der Übertragung 
auf die Gesellschaft oder des Erwerbs durch die 
Gesellschaft, zu führen.  

 
7. Umwandlung der Gesellschaft 
  
Eine Gesellschaft mit beschränkter Haftung 

kann sowohl in eine Kapitalgesellschaft anderer 
Form sowie auch in eine Personengesellschaft oder  
eine Produktionsgenossenschaft umgewandelt 
werden.  

 
8. Übergang eines Anteils 
 
Wesentliche Änderungen sind in den 

Gesetzesbestimmungen, die Fragen des Übergangs 
des Anteils oder Teilen des Anteils eines 
Gesellschafters am Stammkapital der Gesellschaft 
an andere Gesellschafter oder an dritte Personen 
gewidmet sind, vorgenommen worden.  

 
Zu den neuen Bestimmungen gehört 

beispielsweise, dass ein Gesellschafter, der seinen 
Anteil oder einen Teil dessen am Stammkapital der 
Gesellschaft an eine dritte Person verkaufen möchte, 
verpflichtet ist, die anderen Teilnehmer darüber in 
schriftlicher Form und die Gesellschaft selbst durch 
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направления через общество оферты, 
адресованной этим лицам и содержащей 
указание цены и других условий продажи.  

 
Если один из участников общества желает 

продать или осуществить отчуждение своей доли 
другим образом иному участнику данного 
общества, то согласия других участников 
общества или самого общества на совершение 
такой сделки не требуется, если иное не 
предусмотрено уставом общества. 

 
Доля участника общества в случае ее 

неполной оплаты может быть отчуждена только в 
части, в которой она оплачена. 

 
Участники общества пользуются 

преимущественным правом покупки доли или 
части доли участника общества по цене 
предложения третьему лицу или по отличной от 
цены предложения третьему лицу и заранее 
определенной уставом общества цене 
пропорционально размерам своих долей, если 
уставом общества не предусмотрен иной порядок 
осуществления преимущественного права 
покупки доли или части доли. 

 
При этом устав общества может 

предусматривать предоставление 
преимущественного права покупки доли или 
части доли, принадлежащей участнику, самому 
обществу по цене предложения третьему лицу 
или по заранее определенной уставом цене, если 
другие участники не использовали свое 
преимущественное право покупки доли или части 
доли участника общества.  

 
9. Нотариальное удостоверение сделок, 

направленных на отчуждение и залог доли 
 
 
В соответствии с новой редакцией закона 

об обществах с ограниченной ответственностью 
сделка, направленная на отчуждение доли или 
части доли в уставном капитале общества, 
подлежит нотариальному удостоверению. 

 
 Для договора залога доли или части доли в 

уставном капитале общества нотариальное 
удостоверение также является обязательным. 
Несоблюдение нотариальной формы указанных 
сделок влечет за собой их недействительность. 

 
 

ein an diese Personen gerichtetes Verkaufsangebot 
mit Preisangabe sowie den weiteren 
Verkaufsbedingungen zu informieren.  

 
Wenn ein Gesellschafter seinen Anteil 

verkaufen oder auf andere Art eine Veräußerung 
seines Anteils an einen anderen Gesellschafter 
wünscht, so ist dafür die Zustimmung der anderen 
Gesellschafter oder der Gesellschaft selbst nicht 
erforderlich, gesetzt die Satzung der Gesellschaft 
sieht keine anderen Regulierungen vor.  

 
Falls der Anteil eines Gesellschafters nicht 

vollständig abbezahlt wurde, kann nur der Teil, der 
bezahlt wurde, veräußert werden.  

 
Die Gesellschafter haben das Vorrecht auf den 

Kauf des Anteils oder eines Teils des Anteils eines 
Gesellschafters zu dem Preis, der der dritten Person 
vorgeschlagen wurde oder zu einem von dem der 
dritten Person vorgeschlagenen Preis abweichenden 
Preis, der vorher durch die Satzung der Gesellschaft 
festgelegt wurde und der proportional zur Höhe ihrer 
eigenen Anteile ist, falls die Satzung keine andere 
Weise der Wahrnehmung des Vorrechts auf den 
Kauf der Anteile oder Teile der Anteile vorsieht.  

 
Dabei kann die Satzung der Gesellschaft eine 

Einräumung des Vorrechts auf den Kauf des Anteils 
oder des Teils des Anteils, der einem Gesellschafter 
gehört,  der Gesellschaft selbst zu dem der dritten 
Person vorgeschlagenen Preis oder zu einem vorher 
durch die Satzung festgelegten Preis gewähren, falls 
die anderen Gesellschafter nicht von ihrem Vorrecht 
auf den Kauf des Anteils oder eines Teils des Anteils 
Gebrauch nahmen. 

 
9. Notarielle Beglaubigung der 

Geschäftsabschlüsse, die eine Veräußerung oder 
eine Verpfändung eines Anteils darstellen 

 
Entsprechend der neuen Fassung des 

Gesetzes müssen Geschäftsabschlüsse, die eine 
Veräußerung eines Anteils oder Teils des Anteils am 
Stammkapital darstellen, notariell beglaubigt werden. 

 
 
Für eine vertragliche Verpfändung des Anteils 

oder des Teils des Anteils am Stammkapital der 
Gesellschaft ist eine notarielle Beglaubigung 
ebenfalls notwendig. Die Nichtbeachtung der 
notariellen Form der angegebenen 
Geschäftsabschlüsse hat deren Nichtigkeit zur 
Folge. 
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 Заявление о внесении соответствующих 
изменений в Единый государственный реестр 
юридических лиц направляется в орган, 
осуществляющий государственную регистрацию 
юридических лиц, нотариусом, совершившим 
нотариальное удостоверение сделки. 

 
 
10. Сделки с заинтересованностью и 

крупные сделки 
 
Более детальному регулированию в новой 

редакции закона об обществах с ограниченной 
ответственностью подверглись вопросы 
одобрения сделки, в совершении которой 
имеется заинтересованность члена совета 
директоров (наблюдательного совета) общества, 
лица, осуществляющего функции единоличного 
исполнительного органа общества, члена 
коллегиального исполнительного органа 
общества или заинтересованность участника 
общества. Значительно расширен перечень 
случаев, когда процедура одобрения сделки, в 
совершении которой имеется 
заинтересованность, не применяется. 
 

Необходимо обратить внимание, что 
уставы и учредительные договоры обществ, 
созданных до 01.07.2009, подлежат 
приведению в соответствие с внесенными 
изменениями до 1 января 2010 года.  

 
Общества с ограниченной 

ответственностью, которые не привели свои 
учредительные документы в соответствие с 
законом об обществах с ограниченной 
ответственностью, в соответствии со ст. 59 
закона об обществах с ограниченной 
ответственностью могут быть 
ликвидированы в судебном порядке по 
требованию уполномоченного органа. 
 
По всем вопросам, связанным с изменениями в 
законодательстве об обществах с ограниченной 
ответственностью, Вы можете обратиться к 
 

Людмила Пигина 
юрист 

Дагмар Лоренц   
Юридические услуги  

и налоговые консультации 
тел: (+ 7-812) 320 92 51 

эл.почта: ljudmila.pigina@dagmarlorenz.ru 

Der Antrag über die Aufnahme der 
entsprechenden Änderungen im Einheitlichen 
staatlichen Register der juristischen Personen wird 
durch den Notar, der die notarielle Beglaubigung des 
Geschäftsabschlusses vorgenommen hat, an die 
Behörde gerichtet, die die staatliche Registrierung 
juristischer Personen vornimmt. 

 
10. Interessiertheitsgeschäfte und 

Großgeschäfte 
 
Die neue Fassung des Gesetzes sieht eine 

detaillierte Regelung der Fragen bezüglich der 
Genehmigung von Geschäftsabschlüssen, an deren 
Verabschiedung Mitglieder des Direktorenrats der 
Gesellschaft (Aufsichtsrats), Personen, die als 
Einzelexekutivorgan der Gesellschaft fungieren, 
Mitglieder des kollegialen Exekutivorgans der 
Gesellschaft oder Gesellschafter interessiert sind. 
Wesentlich erweitert wurde das Verzeichnis der 
Fälle, in denen das Prozedere der Genehmigung des 
Geschäftsabschlusses, an dessen Abschluss ein 
besonderes Interesse besteht, nicht angewendet 
wird.  
 
 

Beachten Sie bitte, dass Satzungen und 
Gesellschaftsverträge  von Gesellschaften, die 
vor dem 01.07.2009 gegründet worden sind, der 
veränderten Gesetzgebung bis 01.01. 2010 
angepasst werden müssen.   

 
Gesellschaften mit beschränkter Haftung, 

die ihre Gründungsdokumente nicht dem Gesetz 
über Gesellschaften mit beschränkter Haftung 
entsprechend angleichen, können gemäß Artikel 
59 des Gesetzes über Gesellschaften mit 
beschränkter Haftung durch den Rechtsweg auf 
Forderung der kompetenten Behörde liquidiert 
werden. 

 
 
In allen Fragen zur veränderten Rechtslage steht 
Ihnen gerne zur Verfügung: 
 

 
Frau Ljudmila Pigina 

Juristin 
Dagmar Lorenz 
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2. НОВОЕ В САНКТ-ПЕТЕРБУРГЕ 
 
В Санкт-Петербурге создан Комитет по 
правовым, налоговым и финансовым 
вопросам Северо-западного филиала 
Российско-Германской Внешнеторговой 
палаты, членами которого являются немецкие и 
российские юридические и экономические 
фирмы, а также аудиторские фирмы. На 
должность председателя Комитета была 
избрана адвокат доцент  и магистр права 
госпожа Дагмар Лоренц. 
Комитет регулярно организует семинары, 
посвященные новостям в сферах права, налогов 
и финансов в России. Первый семинар состоялся 
уже 9 июня 2009 и был посвящен изменениям в 
законодательстве об обществах с ограниченной 
ответственностью. 
Дополнительную информацию можно получить 
по адресу info@dagmarlorenz.ru, а также по 
адресу kwedig@spb.hk24.biz. 

2. NEUES IN SANKT PETERSBURG 
 

In Sankt Petersburg gründete sich das Komitee für 
Recht, Steuern und Finanzen der Filiale 
Nordwest der Deutsch-russischen 
Auslandshandelskammer mit Mitgliedern 
deutscher und russischer Rechts- und 
Steuerberatungskanzleien sowie 
Wirtschaftsprüfungsgesellschaften. Zur 
Vorsitzenden wurde in Abwesenheit Frau 
Rechtsanwältin Dozentin Magister Dagmar 
Lorenz gewählt.  
Das Komitee veranstaltet regelmäßig Seminare zu 
den Neuerungen in den Bereichen Recht, Steuern 
und Finanzen in Russland. Das erste Seminar fand 
bereits am 09.06.2009 statt und war den 
Änderungen in der Gesetzgebung zu OOO 
gewidmet.  
Weitere Informationen können Sie gerne unter 
info@dagmarlorenz.ru sowie unter 
kwedig@spb.hk24.biz anfordern  
 
 

3. НОВОСТИ НАШЕЙ ФИРМОЙ 
 
В сентябре откроется второй офис компании 
Дагмар Лоренц - юридические услуги и 
налоговые консультации- на Поварском 
переулке в Санкт-Петербурге. В этом офисе 
разместится налоговая консультация и 
бухгалтерия. По всем вопросам, связанным с 
налоговым правом и ведением бухгалтерии Вы 
можете обращаться к руководителю налоговой 
консультации Виктории Геннадьевне Станкевич.  
(Viktoria.Stankewitsch@dagmarlorenz.ru). 

3. KANZLEIINTERENE NEUIGKEITEN 
 

Im September wird in der Powarskij Pereulok ein 
weiteres Büro der Dagmar Lorenz Rechts-und 
Steuerberatung in Sankt Petersburg eröffnet. Dort 
wird die Abteilung für Buchhaltung und 
Steuerberatung untergebracht werden.  
Ihre kompente Ansprechpartnerin in allen Fragen 
des Steuerrechts und der Buchhaltung ist die Leiterin 
der Steuerberatungsabteilung Frau Viktoria 
Stankewitsch. 
(Viktoria.Stankewitsch@dagmarlorenz.ru) 
 
 
 

  
 

 
 
 
 
 
 
 



 

DAGMAR LORENZ 
Rechts-und Steuerberatung 

seit 1993 
 

ДАГМАР ЛОРЕНЦ 
- юридические услуги  

и налоговые консультации - 
с 1993 года 

  
 

Информационное письмо «Право в России» июль 2009  
www.dagmarlorenz.ru 

 
 

ПРИМЕЧАНИЕ RECHTLICHER HINWEIS 
 
Вся содержащаяся в данном документе 
информация служит исключительно для 
ознакомления и не является основой для 
принятия решений и совершения сделок. Если 
Вам понадобится юридическая консультация по 
затронутым нами вопросам, просим Вас 
связаться с нами. 

Alle in diesem Dokument enthaltenen Inhalte dienen 
ausschließlich zu Informationszwecken und stellen 
keine Entscheidungsgrundlage für konkrete 
Geschäftsabschlüsse dar. Sollten Sie eine rechtliche 
Beratung zu den vorgenannten Fragen benötigen, 
bitten wir um Kontaktaufnahme. 

   
 

НАШИ КООРДИНАТЫ      UNSERE KOORDINATEN 
 

Россия 
191002 Санкт-Петербург 

ул. Большая Московская 4, офис 1 
Тел.:          (+ 7-812) 320 92 51 
Тел./Факс: (+ 7-812) 320 92 52 
E-mail: info@dagmarlorenz.ru 

www.dagmarlorenz.ru 

Russland 
191002 Sankt Petersburg 

ul. Bolschaja Moskowskaja 4, Office 1 
Tel.:        (+ 7 812) 320 92 51 
Tel./Fax: (+ 7 812) 320 92 52 
E-Mail: info@dagmarlorenz.ru 

www.dagmarlorenz.ru 
 

Германия 
06618 Наумбугр/Заале 

Вилгельм-Вагнер-Штрассе 9 
Тел. (+ 49 (0) 3445) 234 366 
Фак.: (+49 (0) 3445) 230 359 

E-mail: info@dagmarlorenz.com 
www.dagmarlorenz.com 

 
Deutschland 

D-06618 Naumburg / Saale 
Wilhelm-Wagner-Straße 

Tel.: (+ 49 (0) 3445) 234 366 
Fax:  (+49 (0) 3445) 230 359 

E-mail: info@dagmarlorenz.com 
www.dagmarlorenz.com 
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Mitglied im Verein 
für deutsch-russisches 

Wirtschaftsrecht 
Mitglied im 

deutsch-japanischen 
Wirtschaftskreis 

 

Mitglied der 
Deutsch-Russischen 

Auslandshandelskammer 

 

Kanzlei der 
Vertrauensanwältin des  
Generalkonsulates der 
Bundesrepublik 
Deutschland  und des 
Generalkonsulates der 
Schweiz in Sankt 
Petersburg (honoris 
causa) 

 


